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LIRE LES MYTHES HEROIQUES o Flexion nominale et désinences verbales o V. Mestre Gibaud & T. Grandjean

TOV 0Vpavov TO £uov frap
_ ebpdy & 518 vokTog abgeTan
0’AtAag Exet

Scéne de vase ﬂ‘l‘)\.(lg Kol 0 HpOlﬂ]OSlﬁg

Prométhée et Atlas
Musée du Vatican :
Musée Etrusque

TR ke@alij te XVII et XVIII,
Kai Taig xepoiv inv. 16592
(@ Kylix (coupe)

a figures noires,
dite laconique,
trouvée a Cerveteri,
fabriquée a Sparte,
en 560-550 avant notre ére
céramique antique
figurée attribuée
au peintre d’Arcésilas
hauteur 14 cm
diameétre 20,2 cm

tob ITpounBéws o fAmap
10 dBavatov kareoBiw

TOV 00pavov
TOV eDPUV EXW

LEXIQUE : NOMS VERBES

ADJECTIF fuépao, ag (17): le jour ad&opa (tr) : croitre
&0davarog, og, ov : immortel fnap, firatog (t6) : le foie &yo (tr) : avoir, porter, tenir
&xd&partog, og, ov : infatigable Kepard, fig (1f): téte kateolio (tr): dévorer
épndg, 1, 6v : mon, mien Vo &, vokTdg (77): nuit PREPOSITIONS
€0 pic, edpeia, £0po : large, qui odpavdc, od (6) : ciel Ok : a travers (+ génitif : au moyen
s’étend au loi YELP, AEPOS (17): main de; durant, pendant

LECTURE DES SOURCES
Hésiode, Théogonie, vers 517-525

Remettre dans D’ordre la traduction francaise du texte grec

‘Athog &' ovgavov VUV ExEL noaTERRS VI AvayHng debout, a I’aide de sa téte et de ses bras infatigables.
neigaowy €v yaing, mpomag' Eonegidov Myvdovov et celui-ci mangeait son foie immortel,
e Ay ~ A 7 Vi > b . 2
E£0TNMG KEGAAT|L TE XAl AXAUATILOL LEQEGOLY. par de douloureuses entraves qu’il enroula a mi-hauteur d’une
colonne;
VTV Y40 Ol poigay £¢ddocaro untieta Zeve. Tel était en effet le sort que lui imposa le prudent Zeus.
Afjoe &' ahvxronédniot Mooundéa mowxihofoviov, Quant a Prométhée aux ruses variées, il I’attacha par
d’inextricables liens,
deonoic agyaréolst, nécov dua ziov' éhdooog, a celui que, durant tout le jour, I’oiseau aux ailes déployées avait
dévoré.
%0 Ol €' QETOV MQPOE TAVUTTTEQOV- alors il lacha contre lui un aigle aux ailes déployées ;
avTae 0 y' e jodey adavatov, mais il (le foie) repoussait la nuit en tout point égal
10 8' A£EETO 16OV ATAVTY VURTOS aux bornes de la terre, en face des Hespérides a la voix sonore,
000V TEOTUY NUa £d0L TAVUGITTEQOS 0OVIS. Atlas soutient le vaste ciel sous une puissante contrainte,

Version adaptée du texte source :

‘0’Athag 8' 0VgavOV DUV ExeL TH) e adi] TE nal Taig AxapndTong YEQOTIvV.
'0 aietog Tod Igoundémg 16 e 10 GOGvaTov £60ict S’ uégas.

To nra 8' aBAvaToV E6TLY * AVEETAL YOO LA VUXTOS 00OV O TAVUGITTEQOS

0ovig OV Nuégags eobicr.




